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Als nachstehend benannter Erflnder erkttre leh hiermlt 
I an Eldes Statt 

dass main Wohnste, meine Postenschrift, und meine 
Staatsangehorigkert den lm rtechstehenden nach 
mdnem Namen aufgefOhrten Angaben ^nteprechan, 
dass ich. nach bestem Wissen der ursprongdche, erste 

1 und aUelnlge Erfindar (falls nachstehend nur em Name 
angegeben ist) oder eln ursprOnglicher, ersterund 

Iwiiterfinder (falls nachstehend mehrere Namen 
a^SK sind) des Gegenstandes bin. fOr den dteser 
AntFag gestellt wird und for den ein Patent fOr die 

I Erfindung mlt dem Titel beantragt wlrd: 

Uanrien ein«r Informati on (Nackl voo 
Uinem Teilp fthmftr - Endgerat bezQallch 
Fmpfanas pines Hatenblocks lp 

elnem p. .nirt-yu-Multapunkt- 

FunkCibertr aqtjnQssvstem 

deren Beschreibung hler belgefOgt 1st es sei idenn (in 
I diesem Falle Zutreffendes bitte ankreuzen), diese 
Erfindung 

| B wurde angemeJdet am ZLS>M 0M ur>ter der 
US-Anmeldenummer oder unter der 
Intemationalen Anmeldenummer lm Rahmen 
des PCT-Vertrags pr.T^p90o4/osi943 und 3111 
2311.2005 abgeandert (falls zutreffend). 

Ich bestafige hiermit, dass leh den Inhatt der oblgen 
Patentanmeldung einschliesslich der AnsprQche. die 
eventuell durch einen Zusatzantrag wie oben eiwahnt 
abgeandert wurde, durchgesehen und verstanden 
lhabe. 

Ich erkenne meine Pflicht zur Offenbarung ieglicher 
Informationen an. die zur Prflfung der Pat* n ™Wgke rt 
In Elnklang mlt Tttel 37, Code of Federal Regulations, 
§1.66 von Belangsind. 

Ich beanspruche hlermlt auslandische Prioritfttsvorteile 
oemaB Title 36. United States Code, § US-Code. § 
119 (eMd), bzw. § 365(b) aller unten aufgefOhrten 
Auslandsanmeldungen fOr Patente oder 
Erfindenirkunden, oder § 365(a) aDer PCT 
Intemationalen Anmeldungen. welche wenigstens eln 
I Land ausser den Vereinigten Staaten von Amerika 
benennen, und habe nachstehend durch ankreuzen 
samdlohe Auslandsanmeldungen for Patente bzw- 
BUnderurkunden oder PCT interna^ 6 
Anmeldungen angegeben, deren Anmeldetag dem der 
Anmeldung, fOr welche Prloritat beansprucht wlrd, 
Ivorangeht 



As a below named Inventor. I hereby declare that 



My residence, post office address and citizenship are| 
as stated below next to my name, 



I believe I am the original, first and sole Inventor (if only 
one name is listed below) or an ong^aUrst and Joint 
inventor (if plural names are listed below) of »e 
suWec? matter which is claimed and for which a patent 
is sought on the invention entitled 

Transmission of inform ^p f"«^ bv al 
subscriber terminal wi th respect to the 
reception of « data bin r-k ir^ a point-to- 
T .iitin 0 int radio transmissio n system 



the specification of which is attached hereto unless the 
following box is checked: 

H was filed on 27 

as United States Application Number or PCT 
International Application Number 
PC , T/EP2004/051 643. and was amended on 
93.11.2005 (If applicable). 



I hereby state that I have reviewed and understand the 
contents of the above identified specification, including 
the claims, as amended by any amendment referred to 
above. 



I acknowledge the duty to disclose inflation which is 
material to patentability as defined in Tide 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.66. 



I hereby claim foreign priority under Title 35, 1i9(a)-(d) 
or § 365(b) of any foreign application(s) for patent or 
inventor's certificate, or § 365(a) of any PCT 
International application which designated at least one 
country other than the United States, listed below and 
have also identified below, by checking the box. any 
foreign application for patent or inventor's certificate, oi 
PCT International application having a filing date 
before that of the application on which pnonty u 
claimed. 



German Language Declaration 



Prior foreign applications 
1 prioritst beansprucht 



Prinritv Claimed 



ppq3A2S632 
I (Number) 
I (Nummer) 

I (Number) 
I (Nummer) 

(Number) 
I (Nummer) 

(Number) 
I (Nummer) 



BP 

(Country) 
(Land) 

(Country) 
(Land) 

(Country) 
(Land) 

(Country) 
(Land) 



? q r Q9.200a 

(Day Month Year Filed) 

(Tag Monat Jahr eingereicht) 

(Day Month Year Filed) 
(Tag Monat Jahr eingereicht) 

(Day Month Year Filed) 
(Tag Monat Jahr eingereicht) 

(Day Month Year Filed) 
(Tag Monat Jahr eingereicht) 



Yes 
Ja 

Q 

Yes 
Ja 

□ 

Yes 
Ja 

□ 

Yes 

Ja 



□ 

No 
Nein 

□ 
No 
Neln 

□ 
No 
Nein 

□ 
No 
Nein 



Ich beanspruche htermit die mir unter Title J*5 , US- 
Code, § 120 zustehenden Vorteile aller unten 
UufgefOhrten US-Patentanmeldungen bzw. § 365(c) 
US2 PCT intemationalen Anmeldungen, welche die 
Verelnlgten Staaten von Amerike ^nennen und 
erkenne, tnsofern der ^^^Jl^^Z 
frQheren Anspruohs dieser Patentenmeldung 
Liner US^Patentanmeldung, bzw. PCTJntemation^en 
Anmeldung In elner gem&a dem ersten Absate von 
TmT 35, US-Code, §112 vorgeschriebenen Art und 
Weise offenbart wurde, meine PfHcht zur Offenbarung 
Kher informationen an. die zur Wlfung der 
VllShigkeit in EinWang mit Trtle 37 Code of 
Federal Regulations, § 1.56 von Belang sind und <fce 
bnZertraum zwfechen dem Anmeldetag der Wheren 
I patentanmeidung und dem nationalen oder im 
Vertrags Ober die Z^mrnenartett auf 
dem Gebiet dee Patentwesen (PCT) gOfogen 
intemationalen Anmeldetags bekannt geworden sind. 



pr-T/gP2004/05l943 
I (Application Serial No.) 
I (AfimaldatertennummOO 



I (Application Serial No) 
1 (AitmeWoseriannumitwi) 



27.0B.2004 



(Ring Data D, M, Y) 
(AnnMtdedatum T. M, J) 



(Fling Date D.M.Y) 
(Anmaldedatum T. M; J) 



hoh ertdare hleimit. daU aUe in der voriiegenden 
Erklarung von mir gemachten Angaben naeh bestem 
Wissen 2nd Gewissen der WahmeS ^tepreejen, und 
Ifemer daG leh diese eidesstatflehe Erklarung in 
Kenntnia dessen ablege, daB v^sentlieh und 
l vorsatzlich falsche Angaben oder dergleichen gematt § 
1001 Title 18 des US-Code strafbar sind und mit 
Geldstrafa undtoder Gefangnis bestraftwerden kdnnen 
und daa derariige wissentHch und vorsatzlich falsche 
I Angaben die Rechtswirksamkeit der voriiegenden 
I Patentanmeidung Oder eines aufarund deren erteilten 
I Patentes gefahrden kflnnen. 



I hereby claim the benefit under Title 38, United States 
bode § 120 of any United States applications), or § 
365fc) of any PCT International application designating 
the unite) States, listed below and Insofar as the 
subject matter of each of the claims °f thisappl J*g" 
is not disclosed in the prior United States o .PCT 
International application in the manner provide d by me 
first paragraph of Title 35. United States Code, § 1 12. 
acknowledge the duty to disclose Ration which is 
material to patentability as defined in Title 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56 which became avaltable 
between the filing date of the prior application and the 
„ — ■ „ pcT international filing date of this 



national or 
application. 



f»nhanola 
(Status) 

(patent len. anhSnglg, 



pending ^> 

(Status) ^5 

(patented, ponding, C J 

abandoned) i 



(Status) 

(patentiert, anhangig, 
aufgeben) 



5" 



(patented, pending. (t% 
abandoned) 



Foim 



I hereby declare that all statements made herein of my 
own knowledge are true and that all statements made 
on Information and belief are believed to be true; and 
further that these statements were made with the 
knowledge that willful false statements and the like so 
made are punishable by fine or imprisonment oi -both, 
under Section 1001 of Title 18 of the United States 
Code and that such willful false statements may 
jeopardize the validity of the application or any patenl 
issued thereon. 



P3fl Went end TredemartOHIce-UJS. DEPARTMENT W COMMbKCfc 



r 

o 



I x/cRTRETUNGSVOLMACHT: Als benannter Erfinder 
USES? » W«n« nachst^end 
UuSrten Patentanwatt (P"««rtam^) unj^er 
vartreter mil der Verfolgung der voriiegenden 

verbundenen Angelegenheite* vor dem US-Patem 
Jund Markenamt (Name(n) una 

I Regmtrationsnummor(n) auOsten) 



German Language Declaration 

POWER OF ATTORNEY: As a named Inventor 1 1 
hereby appoint the following attorneys) awl/or 
3) to prosecute this application and transact aU 
business in the Patent and Trademark Ogee 
connected therewith: (fist name and registration | 
number) 



And I hwaby appoint 



Customer No. 21171 



Telefongesprache bitte rtcmen arc 
(Name und Tetefonnummer) 



Direct Telephone Calls to: (name ana telephone^ 
number) 



Ext.. 



Send Correspondence to: 

[ postanschrift 

Staas & Halsey LLP Intellectual Property Attorneys amfriCA 

1201 

or 

Customer No. 21171 



Voflef Name dos d 

Dr. Fran k Madernann 

Unlerschrm di 




[an oder unsprCngtiehen Erfinder*: 



Full name of i 

Jr. Frank Wadamgnr^ 

lnvonto/> 



20133 Mitano 

ITALY _™ 

I (»7f© entspmchonde information una Unterschriftan Im 
I Faile von dritten und w&Iteren Miterfindem angeben). 



DE 

Pootlansehrm 

Vinetastr. 49 a 


Vinetastr, 49 a , - — 


13189 Berlin 

n PR MANY 


13189 Berlin 
GERMANY 


TeOarNama des zwastsn Mnemnuare (falls aitreffond). 

Seraio Parolari 


Seraio Parolari 


U^SShrtRdasHrflndan. 




WMunHi 

MHano. ITALY 


Milano. ITALY 


staasangehfifigteir 

IT 


IT 


Poatanschrift 

Via Canaletto. 14 


Via Canaletto. 14 



ITALY 

(Supply similar information and signature for third ana 
subsequent joint inventors). 



Q 
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a 

(D 

o 
o 
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i and Trademark Offic 



am of COMMERCE 
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VERTR6TUNGSVOLMACHT: A|s benannter Erfinder 
baauftrage ich toermit den (die) nachsiehend 
aufgefohrten Patentanwatt (Patentanwaite) und/oder 
Vertroter mlt der Verfolgung def vorUegenden 
PatentanmeWung sowie mlt def AbwiekJung alter damit 
vertoundenen Angelegenheiten vor dem US-Patent* . 
und Markenamt (Neme(n) und 

Registrationertummer(n) auWsten) 



POWER OF ATTORNEY: As a named Inventor, I 
hereby appoint the following attomey(s) and/or 
agents) to prosecute this application and transact all 
business In the Patent end Trademark Ofhce 
connected therewith: {list name &nd registration 
number) 



Customer No. 21171 



And I horoUy appoint 



Telefongespr&che bitte richten an: 
(Name und Tetefonnummer) 



Direct Telephone calls to; fnarwe. and- telephone 
number) 



Ext, 



Postanschrift 



Send Correspondence to: 



Staas & Halsey LLP Intellectual Property Attorneys 
1201 New York Avenue, NW, Suite 700 20005 Washington UNITED STATES OF AMERICA 
Telephone: (001) 202 434 1500 and Facsimile (001) 202 434 1501 

or 

Customer No. 21171 



voJter Norne doc etiBlgefi dd&f u r^fj fungi icn en ttiinaeni. 

Dr. Frank Mademann I 


FuU noma if em* or find .n^anur: 

Dr. Frank Mademann 


Uittoftchrifl dsn eiflnder* Datum 


Intfontprs donoluro 


OftW ' 


Wohnsili 

Berlin, GERMANY 


Rylldencu 

Berlin. GERMANY 


Stuntairaatariskt-li 
DE 


Taitesiwhip 

DE 


Praia nidi rift 

Vinetastr. 49 a 


Po*l OffiM Addses 

Vinetaslr. 49 a 


13189 Berlin 
GERMANY 


13169 Berlin 
GERMANY 


Volfer Noma das zwatlsn Mrte/flfufore (falls Ziflrftffftnd): 

Sergio Parolari 


FuQ name of saccmd JoUt! Iwmnton V any: 

Sergio Parolari 


Umwftc^rWi do* Effmdar* Daium 


In voniof* nig naiur*^ 


pole 

x ->»0 .C-5 ."itoO A 


WohncU2 

Milano. ITALY 


Milano, (TALY. 


SttHHoitoahfiriotoil 

:IT • 


Chkanfthlp -t 

IT 


Pasl*n$£hrifl ■ 

Via Canaletto, 14 


Poul OMc* Addrot* 

Via Canaletto. 14 


20133 Milano 
ITALY 


20133 Milano 
ITALY 



(B/tf e enteprechende informoiionen und UnterechnYlen im (Suppfy similar informetion end signature for third and 



Fails von drflien und weiteren Mfterfindern angeben). subsequent joint inventors). 
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Pofffl PTO/5B/103 (5!5SJ ~— — p^tonf Bfid Tradomor^Iflcd-U.S. DdpunmoiM Of COMMERCE 



T0TALE P. 03 



